ENANEHA MXHMTAPAH
COPH CAPKIHCSAH

AHAJIMTUYECKHE KAY3ATHBHBIE KOHCTPYKIIM
B COBPEMEHHOM AHIJIMHCKOM S5I3bIKE

[lpeAMETOM HAWErO AHATH3a ABJAIOTCS Kay3aTHBHbIC KOHCTPYKUMH B
COBPEMEHHOM aHIIMACKOM s3bike. TIpH MOAENMPOBAHMM TAKHX KOHCTPYKUMH
HEOBXOIHMO YYECTh THI KaY3aTUBHOIO IN1aroJia — aHaJIMTUYECKUH, JeKCHYECK Ui
¥ MOpGONOruueckuit. AHaTMTHIECKME Kay3aTHBHBIE KOHCTPYKUHM 00pa3yloTcs
¢ MOMOLIbIO Kay3aTUBOB B COMETAaHMH C UHOHHWUTMBOM WM IApYro# mpejauka-
TusHOW ¢opMoi. ['paduuecKy TakHe KOHCTPYKUMH MOXHO NpPEACTaBUThL Cjie-
AyOLMM 06pasoM: John made €~ him <> run,Te CURTakCU4eckasn CBA3b MEX-
Iy MMEHHBIM d5ieMeHTOM (John) v rnarofiom (made) paccMarpuBaeTcs Kak aaep-
HaA MPELMKaTHBHAN CBA3b, @ OTHOWEHHE Mex Ay him M run kak cybopanHapHas
cBa3b. XOTS M Ta ¥ ApYTast NPeNHKATUBIbIE CBA3H ABSIOTCA ABYCTOPOHHE Han-
paBJleHHbIMH, OHY HE TOXIECTBCHHbI B CHHTAKCHYECKOM MJ1aHe: NepBan npeaun-
KaTHBHas CBA3b XapaKTepH3yeTcs TeM, UTO OHa 00pa3yeT CTpyKTypHOE AApO
NpeUIOKEHHA, TOraa Kax BTOpas JMiueHa 3Tod BosMoxHnocTH. C apyrow
CTOpOHBI, Kak yraepxpaeT B.A. IInyHrsH, “106aBieHHbIA Y4aCTHMK CUTyauuH
BCErJa 3aHMMAeT NPUBUICTHPOBAHHYIO CHUHTAKCMYECKYIO MO3MUMIO. HOBBIH
areHc NpH Kay3aTHBHOM [J1arolie OKasblBAeTCA MOJNEKaliM, COOTBETCTBEHHO
npexHee TOANEKAIEE HECKONbKO CHWXAeT CBOA cTaryC, mpuHoOperas posib
OenedaxTupa, unctpymenta u 1.0 (Ilnywran 2000, 210). CornacHo onpepe-
aenvto [.I°. CUABHHIKOTO, B NAHHBIX KOHCTPYKUMAX MPUCYTCTBYHOT HOCHTENM
NBYX OCHOBHBIX COCTOSIHHW — OMEPALMOHAILHOTO M TePMUHANLHOrO, MpUYeM
OTiepaLHOHaIbLHOE 3HAYEHHE OCYLIECTBNAECTCA Kay3aTWBHBIM [JIAr0/ioM, a Tep-
MUHAJIbHOE 3HAYEHHE — BTOPUYHBIM npeaukatom (CunbHuLKHi 1986, 16-17).

Heckonbko WHaye 3BYYMT MO3MLMA HEKOTOPHIX APYrdX NMHIBUCTOB,
KOTOpbIE CUMUTAIOT, YTO B MPERNOXEHUN — Pete made John eat a sandwich -
HECMOTpPA HA HaNWYHe ARYX pasfelbHbiX rNaronos (made w eat), ux cnemyer
paccmaTpuBaTh kak €AMHOE CEMAHTHYECKOE LeJIoe, MOAOGHO TOMY, YTO MBI
HMeem TIpW COYETaHMM MOAQILHOTO riaarona ¢ WH@UHWTMBOM. TpyaHOCTH
BO3HNKAET W MpPH HHTEpNpeTaunu ABYX HOMHRATUBHBLIX YacTeil (Pete n John).
Jle lyuiep CYUTaET, YTO MOCKOMbKY Pefe TONLKO WHHUMHUPYET neWcTBUE, HO
€am He COBEpHIACT €ro, TO €ro Haflo CUUTATL NPHUHHON AeiicTBMA (causative),
peanbHbIM ke areHcoMm ABnAetca John (Nuyts 1992, 197-202). Takoit noaxox
Mbl CYUTAEM BIIOJIHE NPUEMAEMbIM, U Mbl GyNeM criefoBaTh eMy, paccMaTpuBas
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cOYETAHHA Kay3aTHBHOTO rjarofia ¢ npeavkaTuBoil Qopmoit B kauecTse
AHATUTUYECKUX Kay3aTHROB.

[Ipn ananu3e aHanUTHYECKHX Kay3aTHBHLIX KOHCTPYKUWH Mbl Oynem
PYKOBOACTBOBATLCS MPUHUMIIAMH KOFHMTHBHOM CEMAaHTHKH, KOTOpblE NpPEeano-
JIATAlOT Y4eT HEe TOJbKO AHHIBUCTHYECKUX, HO M 3KCTPAIMHIBHCTHYECKMX
$aKkTOB, Kak-TO: Hauwie BOCOpUATHE OOBEKTUBHONW pEaNbHOCTH, MOHMMAHUE
CBA3EH M OTHOWIEHHE MeX Ay NMpeaMeTaMu U ABIEHUAMM U T.4. B 4aCTHOCTH, Mbl
fyneM MONb30BaTLCA KOHUEMNUMSAMHM B paMKax Teopuu, npeanoxeHHon JI.
Tanmu. O1a Teopys, U3BECTHaA Kak “AuHaMuKa BosaeicTBus’ (force dynamics),
Obla YCMEUIHO MNPUMEHEHA aBTOPOM MIPH aHallxM3e MOAAJIBHLIX [J1aroJioB B
AHTAHACKOM sA3blke. B uenax 3d@eKTHBHOro CeMaHTHUHECKOro aHajin3a 3THX
rnaronoB Jl. Tanmu BBesni nowstus  Azowucm v Anmazowucm. Tak, B
neanoXeHuu — You must go — you BBICTYNaeT B ponM ArOHMCTa, T.e. areHca
ﬂCﬁCTBVIﬂ, AHTAaroHWCT JiMIb HUMIUIMLUHUTHO ITPUCYTCTBYET!: 3TO JIMO
(roBopsalmit), koTopoe ncbyxknaeT AroHucta K pedctsdio (Tanmu 1992, 2-79).
[leperoca 3Ty Teopuio B cepy aHann3a Kay3aTHBHBIX KOHCTPYKUMHA, Mbl Byaem
paccMaTpuBaTh CYObBEKT sepHO# npeaukauun B kadecTBe AHTaroHucta (Ant)
kak nobynutens JeHCTBUSA, BbipakeHHOro kay3aTuBHbeiM rnaronom (VC); B
ponu Aronucta (Ag) BbicTynaer cyObeKkT HeAAEPHON NpeAHKALMH UAH BTOPHY-
HOTO NpeMKaTa, Kak UCTIONHUTE b AeHCTBUS 10 HACTOAHKIO AHTaroHucTa. Pons
pe3yabTaTHBHOro riarona (VR) odeHp BaXkHa, T.K. OHA HECET OCHOBHYIO CeMaH-
THYECKYIO HAlpY3Ky, B OTJIMYHE OT Kay3aTHBHbIX I/1arofoB, KOTOpble B JaHHbIX
KOHCTPYKUUAX B CYIIHOCTH BBHITIONHAIOT PONb BCMOMOraTesbHbIX (CNyXebOHbIX)
rnarojoB. B aToMm cMbicne Kay3aTHUBHbIE rNaronsl yroAOGAKKOTCA MOJATbHBIM
rlarofaM, KOTOpblE BHIPDAKAIOT OTHOWIEHHE rOBOPALIETO K OEHCTBUIO,
BBIPOXEHHOMY HMHPUHMTUBOM. B clywae aHaJUTHMYECKHX Kay3aTHBHBLIX
KOHCTPYKLUUH BTOPHYHBIA 1IPEAUKAT BHIPAXKEH HE TONbKO MHOUHUTHBOM, HO U
npuyactuem | u I, repyHavem, npuiaaratesibHbIM U CYUWECTBUTENbHbBIM.

PaccMOTp¥M 1OaHHblIE CHHTAKCUYECKME KOHCTPYKUMM 1o  ¢opme
BeIpaXkeHWs pesysibTaTHBHOro rinarona (VR).

1. ®opmbt Bbipaxents VR
Pe3ynbTaTHBHLIA raaroj, kak yxke Obi10 CKa3aHO Bbiille, MOXET ObIThb
BblpakeH WHPUHUTHBOM, npuyactHem 1 u ll, repyHavem, npunaratenbHbIM H
CYLIECTBUTENbHBIM. PACCMOTPUM Kax 1bii Clly4aid OTACNbHO.
1. Mudpunurns
B (QyHKUMH Kay3aTWUBHbIX [JIarojoB B8 JaHHLIX KOHCTPYKUMAX
BbiCTYNalOT make, cause, force, urge, get, have, order, compel, impel, command,
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persuade v Ap. , KOTOpble MOTYT ObITb NPEACTaBEHb! Kak B aKTHBHOM, Tak W B
naccuBHOM dopme.

AkTuBHas gopma Ant + VCpass + Ag + VR(to) inf
[Ipumepsl: a) They made him take off his coat und waistcoat.

(Lawrence, 62)
b) You and Jordan had better go in the
kitchen and have them get you some

supper. (Fitzgerald, 143)
c) His smile forced her to smile with him.
(Baldwin, 192)

[laccuBHas dopma npunumaer creayonmn sua: Ag + VC + VR(to) inf , 8
KOTOPOM AHTAroHHUCT OObIYHO HE HAXOAWT IKCIUIMUMTHOrO BbIPAXEHUS.

Tpumepsl: a) They are forced to have more than our life.
(Wilde, 166)
b) Later the bed could be made to disappear
into the wall .. (Hailey, 104)
B naccuBHo# popme ModeT yinoTpebnstbes u VR,
[Mpumeps!: a) [ ordered our meeting to be held in this chamber
(Hailey, 67)

b) Thirty or so years before when Ubco had
caused this building to be erected, it had
risen from the earth in full-brown
dowdiness. (Waller, 29)

IMpumeuatenen 10T dakt, 4ro rnaronsl have, cause v get He MOryt
ynoTpebnaThcs B MacCHBHOM (opMe nmepel HHOUHUTMBOM. ['naron cause moxet
YNOTpeOnAThCA B MaCCUBHOM POpPMe, HO He epen HHPHHUTHUBOM.

Ipumep: Cathy sensed his misgivings and wanted to believe that

they were caused by his own abrasive relationship with
his father. (Segal, 475)

HeobxonumMo OTMETUTb, YTO aKTHBHAas ¥ NAcCMBHAA KOHCTPYKUMH B
DaHHBIX MOJENAX HE BCErla CHMHOHMMUYHbBI B CEMAHTHYECKOM fsaHe. OT0
KacaeTcs  Tex C/lyuyacB, KOraa 3a HHQUHWUTHBOM CJIEAYET ROMOJHEHHE, B
pe3yibTaTe 4ero NpOMCXOAUT HEKOTOpOE CEMAHTHYeCkoe cmeuleHue. Tak,
Kynukosep, cpaBHHBas j1Be KOHCTPYKUWH John forced the doctor to examine Bill
u Jonn forced Bill to be examined by the doctor, WaxoaWT, 4r0 OHH
CCMaHTHYECKH HEAAEKBATHb!: ycunus JHKOHA NPUAOKEHbI B  pa3HbiX
HanpaBACHUAX: B MIEPBOM Cilyyae 3TO Bpad, BO BIOPOM ciy4ae — 310 buni
(Culicover 1978, 135).
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HekoTopbie kay3atuBHble riaronbi (B OCHOBHOM force, make) Moryt
UMETb B KauecTBE ATOHHMCT2 BO3BPATHOC MECTOMMEHHME, 4TO YKalblBaeT Ha TO,
4yT0 AHTarOHMCT M ATOHKCT OTHOCATCSI K OTHOMY H TOMY XK€ JeHoTaly.

[Ipumepst: a) Jennifer forced herself to speak. (Sheldon, 194)

b) She made hers>If feel towards him exactly
as she had always felt. (Lawrence, 193)

Kay3aTuHsle rnarofbl B aHINTUYECKMX KOHCTPYKUMAX OOLIYHO
ynoTpebnaloTCcA B YTBEpAWTENbHOH dopme. [lnd BhlpakeHMs HeraTWBa 4acTo
ynotpebnsercs ¢pasa fo bring oneself to do something, koTopas, Kak npaBuio,
BCTPEYAETCA B OTPUUATENbHOH dopme.

[1pumep: Adam could not bring himself to answer. (Sheldon, 223)

WuTepec npeactaBnset BONpoc o cTeneHy ynotpebiseMocTu Kkay3aTus-
HbIX TNATOJIOB (make, cause, force, gel, have, urge, induce) B NpOU3BEREHHAX
XyA0KECTBEHHON nnuTepaTypbi. Hamu 6bi1 0TMEUEH TOT daxT, 4TO y nucatenew,
NpOM3BEAEHUA KOTOPBIX Mbl HW3yyal4 B 3TOM MAaHe, SBHO YYBCIBYETCH
NpeanoyYTEHHEe TEM WKW MHbIM rnarojaM BHYTpW 3TOro knacca. Bcee oHH B
Ka4ecTBE Kay3aTUBHbLIX TJ1arONOB, KPOME rnarofia make, 3aHUMAIOILETO Y BCEX
TNaBEHCTBYIOIEE MOJIOKEHHE, YNOTPeONMOT ocTajibHble Kay3aTHBbI u36upa-
tenbHO: C. MooM — force; C. ®uwnkepansi — get; A. Xewnm — urge, force ; L.
Bpoute — force, induce;, Y. Caposw — gel, have; JIx. Xenep — force, get, have; D.
Ceran — cause; P. Kyk — get, force, have, JI. Yonnep — force; lllennon — force.
MpumenatenbHo,uto B npouspeaecHun O.Yainna “lMoprper Hdopuana I'pas”
rnaron make ynorpebned B 40 cmyyasx, force — B 3. a induce u have - B
eAMHMUYHBIX cnyvasx. A B pacckasax [I. Jloypenca (Odour of Chrysanthemums)
3 20 kay3aTUBHBIX KOHCTPYKLMU B 16 ciyuasx ynotpebien rnaron make, 8 3 —
Jorce u Toiibko B | ciydae — cause. Bce 3T0 FrOBOPUT O TOM, 4TO rnaron make B
AHAIMTHYECKUX  KAyY3aTHBHbIX  KOHCTPYKLMAX  ob6namaeT  Haubonbluei
4aCTOTHOCTBIO YNOTpeOnerus.

2. Tpuuactnel
Ant + VC + Ag + VRpy
B kauectBe Kay3aTHBHBIX M1arojioB B ITUX KOHCTPYKUHAX BBICTYNAOT
raronsl have v get.
[pumepst: a) [ won't have you talking like that any more.(Stiffens, 65)

b) Master Paul would get me talking about raising events,
spinning yarns, you know, sir (Lawrence, 209)

.
HMEIOTCA B Bi/ly OCROBHBLIC THCATCAA.




OTMETHM,'{TO 3Ta MOAENb HE OT/IHHaeTCs YaCTOTHOCTHIO yno1pe6neHuﬂ‘

3. TMpuuactue Il

Ant+ VC + Ag + VRpy
B kauectee VC B 3TOH MOACNTH BBICTYNAIOT FAalonbl have M (pexe)
get. B otamwie or mpepstaymmx mojeneli (1, 2), B KOTOpbIX ATOHHCT BBICTY-
MaeT Kak areHc JeHCTBUS, BLIPAXEHHOTO WHOMHMTMBOM Wiy npuuactieMm [, B
JaHHOM MONENKH OH (YHKUHOHHPYET B KauectBe ryOuHHOro obwvekta. B
TIOBEPXHOCTHO CTPYKTYpe Mbl HMEEM CHHTaKCHUECKHH CyOLEKT, HE COOTBETCT-
BYIOIIMH CEMAHTHYECKOMY CYOBEKTY, T.€. areHcy medcTBus. Ilomumo 3T1Oro, s
TIOBEPXHOCTHON CTPYKTYPE TPOMCXOAMT 3MIUNCHC, BCISACTBUE HETO CiiyXeD-
Hbl# TJIAron MacCHBHOHM KOHCTPYKUKH BbiNafaeT. B kayecTBE CUHTaKCH4ECKOro
cyObeKkTa MOXET BBICTYIIATh Kak HEOAylIeBJeHHbIH, TaK M OAYUIEBJIEHHbIH

ATOHMCT.

TMpumepsr: a) [ had it made for ( Lindsay, 140)
b) [ have had it nailed to the ground in a regulation pin.
( Heller, 278)

¢) He could get Tony and the other boys released.
( Lindsay, 32)
B aHrnuickoM A3bIKe ECTh aHANIOTUYHAs KOHCTPYKLMA ¢ Tiaronamu have
M get, HO OHMW DA3NUYAKOTCs B ceMaHTWUYeckoM muave. Ecau B Bhiuzenpu-
BEeJEHHBIX NpHMepax AeHCTBHE MPOUCXOUUT MO BOJIE, JKENaHUK AHTArOHMCTE,
TO B HHXETIPUBEJECHHBIX TIpUMEpax BCe TPOUCXOAMT HaobOpOT: HEHCTBHE
HanpaBJieHO MPOTHB BOJIYU M XKeJaHHst AHTArOHKCTa.

INpumeprl:  d) Josephine Pharaoh had her house burgled and just lost
her tiara, which was the only really good thing she
had and now poor Mrs. Dacre has had her diamonds
and rubies pinched. including the famous dog collar.

(Allingham, 108)

€) Adolph Morgenroth ... got his arm crushed. (Lewis, 185)

P. Keupx u C. I'piHbGayM cunTaloT, 4To rnarosn have B JaHHOM Cayuae
ynotpeGnseTcs B He kay3aTHUBHOM, a (akrtuueckom (factual) swauennn (Quirk
and Greenbaum 1978, 367). FNoyrn Takol noaxoa Mmbl HaboaaeM y k.
McTeyna, COrnacHo KOTOPOMY raroil have B 3TOM KOHTEKCTE HMeeT WHOE
3Ha4YEeHUE. MCMLITLIBATL (experience) Ha cebe kakoe-TO OEUCTBUE, TAABHbIM
obpasom HenpustHoe (Easrtwood, 1997, 144). OtvetnM, uto ymoMaHyThie
rpPamMMaTUCTbi MMEIOT B BHAY [J1aron have. Mel e cunMTaem, 4to B NOZOOGHOM
MONOKEHUN HAXOMUTCH U rnarol gef { npuMep £). Mbl cuntaeM, 4to B 060HX
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clyyasX eCTh 3JIEMEHT Kay3aTHBHOCTH: B MEpPBOM Ciyqae AHTarOHUCT HaBs-
3biBacT CBOIO BOJIIO APYroMy Juiyy (npumepsr a, b, ¢), BO BTOpoM cliydae AHTa-
TOHHMCT CaM MCMBITBIBAET A€fCTBHE H3BHE, MPOTHB CBOEH BoH (MpHMepsi d, e).
Cepyuani
Ant + VC + Ag + VR into (out ofy + ger.

B xauyecree VC B 3T0¥ MoAeny BbICTYTAeT Uesblif PAA Narosos: cajole,
bully, coax, coerce, inveigle, dragoon wheedle, goad, dupe, provoke, trick,
delude, bluff, persuade, force w ap. Ilpemnor into (out of) ¢ repyHnuem
YCURMBAET 3HAYEHHUE PE3YThTaTUBHOCTH NEHCTBHS.

[Mpumepst: a) Natalie's coerced me into going by sea from New York.

(Hailey, 8)
b) You won’t goad me into talking. not without my knowing
Just who's behind your efforts. (Cork, 296)

Kay3aTusHbih rnaron Moxer ynorpe6isTecs W B naccusHoit popme, 8
CBA3H C YeM MeHAeTCs ¥ Moaeb: Ag + VCipass) + by Ant +VR inco + ger .

IMpumMepbl:  Not unexpectedly, he was coerced by the wedding guests

into plaving the piano. (Segal, 237)

TlpumeuaTeneH ToT GakT, 4TO U3 MHOKECTBA MPUMEPOB, OTOOPAHHbBIX
HaMN U3 XYLOXKECTBEHHOW UTEparypbl, TONBKO LIECTb COOTBETCTBOBAMU 3TOM
MOLENH, KOTOpble M TpUBEAEHb! B Haleil pabore o8  WATKOCTpaulu
HeobxonuMo Takxe OTMETHTL, 4TO B NPENIOKHOM 000poTe intofout of) +
repyHAUH Kak Obt YK€ 3a10XEH eMEHT Kay3aTHBHOCTH, B CHJly uYero daxe Te
rNaronibl, KOTOpble OObIYHO HE PacCMaTpHBAIOTCA KaK NPUHALIENKAWMUE K KIaccy
Kay3aTUBOB, MOFYT QYHKUMOHUPOBATH KaK TAKORBbIE.

IMpumepst: a) Bill tried to talk me into moving abroad, but [ did not

want [o. (OALD)
b) She tried to talk me out of leaving. (OALD)

B HekoTopeiX cnydasx BMECTO repyHAHSs MOXET ynoTpeGasThes
CyulecTRUTENLHOE (ualle OTraaroibHoe). B Takoit Monenu ynotpebnsioTcs
rnarosel cajole. dragoon, wheedle, a Takxe rnaroibl U3 nepeoii Moaenu (force,
persuade).

Mpumepbi: a) They dragooned him into retirement. (OALD)

b) At last he stopped forcing his horse into the
mechanical gallop. . (Lawrence, 206)

4. TlpunarateanHoe
Ant +VC + Ag +VR a4; .
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B nanno# Monenn BbicTynaeT Tosikko rnaron make. B. Keupx n C.
I'punbaym Ha3biBalOT TpUnaraTenbHOe B 3TOR QYHKUMM pE3YIbTaTHBHLIM
atpubyrom — resulting attribute (Quirk, Greenbaum, 1978, 368), Buaumo,
ncxons M3 Toro (akTa,uTo coyeTaHWe riarofia make ¢ IpuUnaraTebHbIM YKa3bi-
BAET HA M3MEHEHHUE COCTONHHMSA, Ha pe3ynbrar geiicTBua. Tak, npeanoxenue “7
made her angry” Moxet TpaHcgopMupoBaTees B “She got angry” umu “Fear
makes them cruel” B “They became cruel”. Mbi cuutaeM Gonee yMeCTHbIM
Ha3BaTb MX TMpeAMKATHUBHBLIMK aTpubyTaMH, HAa 4YTO YKa3blBaeT pe3yabraTr
TpaHchopMaudu. 310 noarBepxaaetcs u tesucom 1. [layna, pacemaTpuBaro-
wero atpubyt kak ocnabneHHblii npenuxar (weakened predikate) (Veikman,
210). IlpuBeaem npumeps!:

a) You have made the room so charming. (Maurier, 79)
b) ..whiskey makes them (dancers) frisky, but sherry makes them
merry. (Segal, 109)

HaMH 3aMeueHo, YTO HeKOTOpble MHcaTeNu MOABEPraloT 3Ty MOMIENb
HEKOTOPO# Mo HKALMY, KOF1a NpBAAraTenbHoOE CeoyeT HEMOCPEACTBEHHO 32
rnarosnom make. B 310M CiTyyae moaesb BeirnaanT Tak: Ant + VC+VR a9 + Ag.

Npumepsr: a) Howden... decided not to lecture Margaret on the history

of Canadian tariffs which had made possible the extremely favourable

terms of the Act of Union. (Hailey, 229)
b) ... whose head made damp the pajama pocket over his
heart. (Fitzgerald, 296)

Mbi Haxoaum crienyrouiee 0ObACHEHHE 3TOMY: BTOPOH HOMHHATHBHBIH
3N1eMeHT (ATOHHCT) CHHTAKCHYECKM OKa3hiBAETCA OCNOXHEHHBIM  M3-32
NPHCYTCTBUS aTpubyTa, BHIPAKEHHOTO [PEANOKHBIM 0DOPOTOM, H, CNEACBA-
TENbHO, NEPEHOC OJHHOYHOTO MNpHIAraTeibHOTO Ha MECTO HENOCPEACTBEHHO
nocne rnarona make MOXHO CYMTATb CHHTAKCUYECKH BNONBE ONPABAAHHLIM.
[Mpy MeHbIIeR CUHTAKCHUECKOi OCTTOXKHEHHOCTH ATOHUCTA, BUAMMO, HET TaKo#
HEOOXOOMMOCTH, 4TO MBI U 3aMeuacM B CIACNYIOLIX PUMEpax:

[pumepst: a) As she opened the door he smelt the sickly sweet

smell which makes the neighbourhood of the

leper nauseous. (Maugham, 205)
b) ..which made their own business success
possible. (Waller, 119)
JlaHuble Kay3aTuBHble KOHCTPYKUMM C OPUIAraTeNibHbIM B KauyecTse
BTOPOrO TMpeaMKaTa MOTYT MOABEPTHYTLCA [LafibHeilledi NepHBaUMH — C

fIPUCOEAUHEHHEM HHQ)VIHHTHB& nocjie npunaraTelbHoro. Drta ™Monenb ¢
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6e31MUHBIM il IOBOJILHO PACPOCTPaHEHa B aAHMJIUHCKOM S3bIKE, B OCOOEHHOCTH
B PasrOBOPHOM CTHJIE.

Ilpumepsl:  a) It had made him sick to take the first steps.

(Lawrence, 79)
b) It makes me sad to think you are leaving so soon.
(Allingham, 61)

Kak mbl yXe OTMeuanu, THMHYHBIM Kay3aTUBHLIM [AaroioM B 3TOH
CTPYKTYpPE BbICTYNAaeT make. B peokux cnyuyasx ero MOXET 3aMEHMTh
Kay3aTHBHBI rnaron force.

Tpumep: Frank Jackson pressed his thumb and
Sforefinger against Joshua's cheeks and forced
his mouth open. (Sheldon, 250)

Ho kak nokasbiBaeT Haule MCCi1ef0BaHWE, HA CHHTAKCHYECKOM YPOBHE
MOTYT MOABNATHECA w1 APYrHUE TINarofbl, KOTOpbie HE OTHOCATCS K Kjaccy
NapajMrMaTM4ecKdX Kay3aTHBOB, HO (YHKUMGHUPYIOT B ORpCHAEIEHHbIX
KOHTEKCTaX Kak TakoBble. K TakuM riaronam MoxHo oTHecTH leave u drive.

Ilpumepst: a) They are sensual with an unashamed violence that

leaves vou breathless. (Maugham, 160)
b) ... when the very tinkle of the ice in my champagne glass
nearly drives me mad. (Henry, 16)

MoxHo ¢ onpezaeseHHOH 10Mel yBepeHHOCTU MoJjarath, 4TO [/1arobi
leave u  drive B NaHHBIX CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKLHMSAX MO 3HAYEHUIO
NPHONMXKAIOTCA K Kay3aTHBHOMY riarony make. Takoe noBeaetue AaHHbIX CJ0B
eule pa3 noaATBepxAaeT Te3nuc Y. Balpaiixa, a Taxke M. busepuiua o Tom, 4To
ClOBapHbi€ CTaTbH B ONpEJENEHHbIX KOHTEKCTaXx MoryT npuobperath
cneundpuyeckoe 3Hayenue (Bierwisch 1970, 29).

5. CyuwecrBurensHoe
Ant+VC+ Ag +VR s .
B kauectBe VC B JaHHBIX KOHCTPYKLUMSX BbLICTYMaeT raaron make
(xak n B mpenbinyuted Momenu). Kak n 8 ciiyyae ¢ npunaratensHbiM, koraa V
NpeACTaBAEH TOJIbKO MpPEAMKATHMBOM, a cBA3ka (be) TONBKO MMMUIMLKpYETCH,
HabnonaeTcs Ta Jke KapTHHa, Tak W B Cly4ae C CYLIECTBUTENbLHBIM,
BBICTYNAOLWMM B QYHKUMH NpearKaTBa. Tak, nmpennokeHue
— You make me a liar by such language. (Bronte, 313) —
Tpauchopmupyercs B You make me become a liar , B KOTOpOM CBs3Ka
Bhinapaer BeneAcTBHE wnnncuca. [Ipusenem apyrue npuMeps:
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a) You make Toronto another Chicago, Montreal a New Orleans.
(Hailey, 339)

b) ...also made me the victim of not a few veteran bores.
(Fitzgerald, 5)

B 3THX MpuMepax ABHO NPOCMATPUBAETCA kay3aTHBHOE 3HaUeHUe make.
CpaBHUM 3TH KOHCTPYKLIMH € AaHANOTHYHOH KOHCTPYKUMEH:

[ think we could make you a very attractive proposal. (Sheldon, 106)

3nech rnaron make fUEH Kay3aTUBHOUO 3HAYEHWA, B YEM MOXHO
yOCOUTBLCA, €C/iM TMepeBeeM 3TO MpefNiokerue:. S dymaio, mbi mo2nu 6bi
coenamo GuM 3aManYUEOe NPEONONCeHUE, V3 YETO CAEAYET, YTO B aHMIUHACKOM
npeanoxeHn  proposal GpyHKIMOHMPYET HE B KaYecTBE MpPEeAWKAaTHBA, &
nononHenns. CienoBatesibio MX HaAo paccMATPUBATh Kak pasinyHbie 8
CEMAHTHYECKOM OTHOLUCHHUU KOHCTPYKLMHM, HECMOTPA HA UX CHHTAKCHYECKYIO
WAEHTHYHOCTL. DTO BHIoAHE CO3BYuHO ¢ Teaucom H. Xomckoro o ToMm, uTto
OTHOUIEHME Kay3aTMBHOCTb-HEKay3aTUBHOCTh B aHTIMHCKOM A3bIKE BhIPaXKacTca
He Ha CUHTaKCHUECKOM YPOBHE, a Ha JNEKCMYECKOM W 4YTO UX pa3inuyue He
nojaeTcs aHanusy Ha Gonee ray6okom yposHe (Jackendoff 1990, 176).

O6061as ckazaHHoe, MOKHO 3aK/MIOUHUTh, YTO B AaHAJIMTHUECKHX Kay3a-
THBHBIX KOHCTPYKUMSX BTOPOW MpedHKaT UMEET PaznnuHoe MOpGONorunyeckos
opopmneHue: HHOHUHUTUB, npuyacTHe I, npuuactue I, repyHaui, npunarareiis-
HOE M CYLIEeCTBUTENbHOE.

Kaxnoi Moaean cooTBETCTBYET CHEUHPHUECKHUI pa3psad Kay3aTHBHbBIX
rnarofioB, ¥ MX uucno B oOpasoBaHuM AaHHOW Mogdenu Konebrerca oT
makcumyma (Moaeny 1, 4) 1o MuUHUMYyMa (Moaenn 5, 6). TToMHUMO TOFO, MOXHO
cKa3aTh, YTO OAHM Kay3aTHBbl Kak Obl MpUBA3aHbl K ONPEACTIEHHOH MOAENH:
coerce, cajole, delude, dragoon, bulldoze — mopens 4; npyrue BXOAAT B COCTas
HECKOJIbKUX Moaenel: make — momend 1,5,6; have, get — moaenu 1,2, 3.
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